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alles ; até gnando nfo soportardo a

pureza t

68 Porque tamnbem imso he de Israel,

artifice ¢ fez, e nio he Deos, mus em
dagoa serd desfeito, o bezerro de
amaria,

7 Porque vento semeardo. e pé de
wento eegarfio: sefira nao haverh, a
novidade rio fard farinha: se a caeo
a fizer, estranhos a tragario.

8§ [srael ¢ he: agor entre as
gentes fordo feitos como vaso, em que
ninguem tem prazer.

- 9 Porqoe sebirdna Assur, aspomon-
tez para si 50 : o8 de Ephraim alugi-
rao rufides por salario de mundana.

10 Vistoque pois entre as gentes aln-
garfio rufides por salario de mundana,
tambem as congregarei: ji hum pou-
oo comechrio peta carga do rei dos
prinei

11 Porquanto Ephraim multiplicon
os altares para peccar ; os altares lhe
fordo feitos para peccar.

12 Prescravo.lhe us premiinencias de
sainha Lei: porem ossas eflo eatimadas
eomo coom alheja.

13 Quanto o8 sacrificios de meus
dons, sacrificio carne, e a comem, mas
Jmiovan nelles nio toma prazer: apo-
ra 8s lombrark de sua injustica, © vi-
litE;’:. seue peccados; eiles tornarbo
a 0.

14 ue Isreel e eaqueceo de sen
fazedor, & edificon Templos, 8 Juda
muiltiplioon cidades fortes; mas ea
meterei fogo em suas cidades, que
consumira seus palacios.

CAPITULO IX

AQ te aleprea, & Isrsel, uté saltar,

como 08 poves; perque fomicas

de tras de teu Deos : o salario de mun-

datia amas em todas as eiras de trigo.

2 A eim, e o lagar ndo os mantara:
e ¢ moste lhes mentira.

3 Na terra de JrHOVAH néo perma-
necerio : mas Ephmim tomanrd a
Feyplo, @ em Assyria comenlo ¢ im-
munde.

4 QOffertas de licor de vinho a Jero-
vAH néao farao, nem lhe seriio doces;
spus sacrificios lhea serido como pho
de panie; tedos os que delils come-

HOSEAS, IX.

rvifio, sarifdo immundos: portrne seu
pdo serh por sua alma; nao virh m
casa de JEwovau.

5 Que cousa vos fareis em hom dia
de solemnidade, ¢ em hom dia festive
de Jemovau?

6 Porque eis que elles se vao por can-
sa du destmicio; Egypto os recofhe
ra, Moph os sepultard : desejo haverk
de sua pratu, ortigas o8 possuirdo be-
reditariamente, espinhos haverd em
suas tendas,

7 Ja viérho oa dias de visitacho, }
viérao os dias de retribuigdo; oe
Israel 0 saberdo: o Propheta he loo-
o, 0 verdo de espirito he furioso; pe-
la grandeza de tua iniquidade tambem
o odio he prande.

8 O guarda de Ephraim com men
Deos ; mas o Propheta he lago de ca-
crdor de aves em todosseus caminboe;
odio na casa de sen Deos.

9 Mui profundamente se corrompe-
rio, como em os dias de Gibes : Jem-
brar-se-ha de suas injusticas, seus peo-
cados visitari.

10 Achei a Jarael oomo uvas no de-
8erto, a voasos pais vi como a frote
tempord na figneira em sen principio:
porem ontrirdo g Baal-Peor, e se apar
thrio para esla impodencia, e por sm
putaria feitos fordo mui abominaveis.

11 Quanto a Ephrsim, eua gloria
avoarh como ave: desde nascimento,
e desdo ventre, e desdo concebimento.

12 Ainda que vierem a criar sous
filhos, com tudo os privarei d’elles,
d'entre os homens: porque tarabem,
ai d’elias, quando me apartar d’elles.

13 Ephraim he, como vi a , que
prantada ests em aprazivel habitacioe:
mas Ephraim a sens filhos ha de tiner
fora mo matador.

14 Di-lhes Jexovan; que pois ds-
ths? da-lhes madre movideira, e te-
tas enxutas.

15 Toda sua malicia ha em Gilgal,
porque-ali os aborreci pela malicia de
ssus tratos : oa lancarel fora de minhs
casa: ndc mais os amarei em diante;
todos sens Principes sio rebeldea.

16 Ephmnim foi fevido, sua raiz we
seccou ; ndo darae fruto: e ainda que

rem, toda via matarei o desejarel
sau vemire.



HOSEAS, X, XI.

17T Men Deos os
o o ouvem: bvaga
entre as gentes,

tark, porgqume
os andarko

CAPITULO X.

SRAEL he vido escavadé ; da fro.
to para si: aagundoamniﬁdlode
sen fruto multiplicon o sltares; se-.
gundo a bondade de sua terra, melho-
rarfio as estatuas.

2 Dividio seu coragdo, agors assola-
dos serhio; cortarh seua nltares, ¢ des
truirh sass esiatona.

3 Porque agora dirdo: nio temos rei:
porque nio tememos n JEHOVAR | que

is noa faria hum reil

4 Fallardo pelevrzs, jurando falsa-
mente #m ocontratar -converios: pelo
que © joizo florecera como erva peco-
nhenta, nos regos dos campos.

$ Os moradores de Sermuria amsom-
brados estarao pelo bexerro de Beth-
Aven: porjue seu povo pele mesmo
prantewry, como tambem scos mcer-
dotes (qmdzeh samo ee alegravae}
por caasa de sve gloria, que se apar-
toa d'sbe.

6 Tambem a Assyria eeri levado,

presente ao rei Jareb: Ephraim

f:;mem e larzel euvergonhar-
se-ha, por causa de sen ooaselbo.

T 0 rei do Bamaria he cortado como
escuma de sobre a agun.

8 E om altos de Aven, peccado de
Israel, seric destruidos: e:&':eh:a [
cardes orecerso sobre seus re
dirdo ace montes, oobri-nos, & sos co-
teiros, cahi sobre now,

9 Drsd;q;u dims de-Gibea pemwel y &
Iarael: ali se parkrio; a pelejs em
Giben, ountra o8 filhos de. perverside-
de, nfo os acometera.

- 10 Em mien prazer he, que oo atarei:
e povos serdo vt gontra el-
lex, quando os mtarei: em seu dous

regos.

1 o Ephraim bozerra he,
costumada de trlhar de boameate,
passei sobro a formosuna de mm
cogo : cavalgarei sobre Ephraim,
llnaa, Jacob lhe gradara as terraa.

12 Bemesi-vos para justica, segai
Era bmﬁoenoie?: hv&vg:, cam

imvoura: wisto que tempo e
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bascar a Jemovam, ate gqhe venha, o
a justiga chova sobre vos,

13 Lavrasies impiedade, sezastes
perversidade, ¢ comestes o fruto do
mentiras : oa confiasie em teu
caminho, na multidao de tene fortes.

14 Portanto entre teus povos ae le-
vantarh grande tumulto, & todas tuas
fortalezas serdo destruidas, come Sal-
miéo destriio a Beth-Arbel no dia da
guerr: s mai ali foi eemengada com
os filhos.

15 Assim Beth-El vus fez, por causs
da malicia de vossa malicia: o rei de
tsrael ma alva totalmente he desarrai-

gado,

CAPITULO XI.

UANDO Isrzel era menine, en o
amei; & chamei a meu filho de

2 Mas como elles os chamavio, as-
sim ne hide de res fzoe ; Sacrificavho
aocs Bazlins, e perfomavio a us ima-
gene de vulto,

3 Eu toda via ensinei amiar a Eph-
reim ; o8 tooveu em seus bracos, mas
ndo conhecido, que eu os curavs.

4 Os puxei com cordas homanss,
com breés de amor, e fui-lhes, eo.
mo o8 que levanths o jugo de sobre
soes queixadas: e lhe dei raantimento.

5 Niao tomara & terra de Egypto,
mas Assur 3orh seu rei: porque refo.
s40 cotiverter-se.

6 E aospada ficarh em suas cidades,
® constmirh seus farrolhos, e devorarh,
por cansa de seus couselbos.

7 Porque men povo pegude fics &
aversto de mim: bem o chamao ao
Alljssimo, porem nenhum d’elles ¢

8 Como te deixaria, & Ephraim?
como te entregaria, o [scasl? como te
faria como Adama? te poria come
Zeboim? meu coragdo se wirou em
mim, meu arrependimento jun-
tamente esta accendido.

9 Nao axecutarei o ardor de minha
im; ndo tornareia destroira Ephraim
E:I“ eu son Daos, e nto homem, o

to em meio de ti; e ndo entmrei
na cidade,

10 Andsric npes Jxmovan, elle b



